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Prolog

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare Thainte de a utiliza produsul.

Acest manual contine functii, metode de asamblare si solutii pentru erori simple. Acest manual se
aplica modelului nostru: ,,ODYSSEUS”

Acest manual contine metode de intretinere si autotestare a scaunului cu rotile. Asezati-l in

pozitia potrivita.

Furnizati acest manual pentru referinta atunci cand scaunul cu rotile urmeaza sa fie utilizat de alte
persoane.

Comentariile si imaginile incluse Tn acest manual pot diferi usor de piesele reale din cauza
imbunatatirii calitatii sau modificarilor de design. Produsul natural exceleaza.

Va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra daca exista nelamuriri sau intrebari.

Utilizarea necorespunzatoare a oricarui vehicul poate duce la vatamari. Conducerea intr-o maniera
nesigura va poate face rau dumneavoastra si celor din jur.

Scaunul cu rotile electric este destinat transportului confortabil al persoanelor cu probleme de

mobilitate sau fara capacitate de mers.

Acest scaun cu rotile electric este conceput pentru a transporta doar 1 persoana.

Simboluri utilizate in acest manual

A' Simbol de avertizare

Urmati cu atentie instructiunile dupa acest simbol.
Acordati atentie acestor instructiuni pentru a evita ranirea sau deteriorarea
scaun cu rotile sau in mediu.



1 Prezentarea produsului

1.1 Imaginile produsului

Perna

Maneta de control
Suport brat

eata din spate

Motor

Platforma pentru picioare

Roata fata

Performanta produsului

Scaunele cu rotile electrice din aceasta serie sunt alimentate de o baterie litiu-ion, care este
actionata de un motor de curent continuu. Utilizatorii controleaza directia si regleaza viteza prin
joystick. Este potrivit pentru utilizare la viteza mica, teren in stare buna, cu o panta usoara.

1.2 Informatii despre produs
Parametri de performanta

in principal.teh.nit.: _Odiseu”
caracteristici

Dimensiuniin
Viteza 1~6km/h situatie 97*60*40cm

pliere
nalti .
ree . DC 24V 12Ah/20AH Ioni-
sprijin 290 mm Baterie -

litiu

brat

Incarcator baterie AC 100~240V, 50Hz, 1.5~5A
Sarcina maxima 135 kg Distanta maxima

20 km

de conducere

Motor (*2 Seif maxim
o ( DC 24V 250w 3 10°

bucati) panta
Unitate de control 35A Stabilitate statica 9°
Grad de protectie IPX3 Unghi de urcare 6°
Raza de viraj <1,2m Urcarea obstacole 50 mm
Latimea spatelui <1,5m Presiunea anvelopelor 2 kgf/m2
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Domeniul de aplicare
+ODYSSEUS" este destinat utilizarii de catre persoane cu dizabilitati si varstnici (sub 135 kg) ca
vehicul de mers pe jos. Nu-| utilizati pe autostrazi.

Contraindicatii

Persoane care se confrunta cu urmatoarele afectiuni: Handicap la unul dintre membrele
superioare, dementa senild, boli psihice, fiziologie care nu le permite sa se ingrijeasca si
recomandarea medicului de a nu folosi produsul.

2 Instructiuni de siguranta

2.1 Principalele caracteristici de securitate

Clasificare dupa tip de protectie impotriva socului electric: Putere interna. Clasificare in
functie de tipul de protectie impotriva socului electric: Aplicatie tip B Clasificare in

functie de gradul de protectie impotriva patrunderii lichidului: IPX3.

Clasificare bazata pe siguranta utilizarii intr-un amestec anestezic inflamabil cu aer sau gaz
amestecat cu gaze anestezice inflamabile cu oxigen sau protoxid de azot: Nu apartine
categoriei de dispozitive AP-APG.

Clasificare dupa modul de functionare: Functionare continua.

Tensiune nominala: DC.24V.

Nu are efect de protectie asupra aplicdrii sectiunii de descarcare a defibrilatorului. Nu
exista semnal de iesire sau intrare.

Echipament care nu este instalat permanent.

2.2 Avertisment privind conducerea

Precautii generale la conducere
Tineti mainile pe cotiera pentru a controla scaunul cu rotile. Exersati in parcuri sau in alte spatii
deschise sigure pana cand deveniti priceput in utilizarea scaunului cu rotile.

Exersati conducerea Intr-un loc sigur pana cand va simtiti confortabil cu miscarea nainte, oprirea
siintoarcerea.

Inainte de a conduce pe drum, va recomandam s§ fiti insotit de ingrijitori si s3 v asigurati ci este in
siguranta.

Respectati cu strictete regulile de circulatie care se aplica pietonilor, nu va considerati sofer de
vehicul.

Conduceti pe trotuar si pe treceri de pietoni. Nu conduceti pe banda de circulatie.

Conduceti pe un curs constant, evitand miscdrile in zig-zag sau virajele stranse. Mentineti
presiunea adecvata in anvelope. Presiunea anormala a anvelopelor poate cauza conducere
instabila sau pierderi excesive de putere.

Insotiti Tngrijitorii sau evitati conducerea in aceste conditii
Conducerea in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi zile ploioase, ceata abundentad, vant puternic, zapada etc.

In cazul in care scaunul cu rotile se uda, stergeti imediat apa.

Conducerea pe terenuri In stare proasta, cum ar fi terenuri noroioase, poteci, drum de nisip, drum
de pietris etc.

Conducerea pe un drum aglomerat.



Conducerea pe langa santuri, lacuri etc. fara gard de protectie.

Trecere cale ferata.

Cand trebuie sa traversati sinele de cale ferata, opriti-va inainte de rampa pentru a va asigura ca
traversarea se poate face in siguranta si ca anvelopele nu se vor lipi de sine.

Scaunul cu rotile electric este destinat exclusiv uzului personal si nu pentru transportul de
persoane sau marfuri sau pentru remorcare.

Masuri de precautie atunci cand conduceti in sus si in jos
Evitati circulatia pe urmatoarele locuri: dealuri abrupte, locuri in panta, trepte inalte, canale etc.

Evitati sa conduceti pe pante abrupte. Intervalul de panta nu trebuie sa depaseasca 9 grade.
Utilizati controlerul cu grija cand conduceti pe pante.

Continuati s3 mergeti nainte cand conduceti in sus sau in jos. Incetiniti cand

conduceti panta.

Evitati sa conduceti unul langa altul pe locuri abrupte.

Nu conduceti pe scari si evitati sa traversati trepte inalte. Evitati

traversarea santurilor largi.

Cand traversati santuri, mentineti un unghi de 90° intre anvelope si sol.

A-Nu setati scaunul cu rotile Tn modul manual cand conduceti in sus sau in jos.

Daca scaunul rulant nu functioneaza in timp ce traversati o zond aglomerata, cereti imediat ajutor
unui spectator. Setati scaunul cu rotile in modul manual, apoi impingeti scaunul cu rotile departe
de scend sau utilizatorul pentru a se muta imediat intr-un loc sigur.

Precautii pentru ingrijitori

Ingrijitorii trebuie s& confirme ca picioarele utilizatorilor sunt in pozitia corecta pe platforma
piciorului si sa se asigure ca hainele nu sunt prinse de roti.

Ingrijitorii trebuie s& Imping& scaunul cu rotile inainte pentru a mentine siguranta pe pante abrupte
sau pe teren abrupt.

2.3 Alte avertismente

Reparati si reconstruiti

In cazul in care scaunul cu rotile necesita reparatii sau reconstructie, v rugdm sa contactati
vanzatorul sau serviciul pentru clienti. Nu continuati singur cu modificarile. Acest lucru poate duce la
un accident sau la functionarea defectuoasa a scaunului cu rotile. Pastrati-l uscat

Nu asezati scaunul cu rotile in locuri umede. Daca scaunul cu rotile este ud, uscati-l imediat.
Nu modificati unitatea sau parti ale acestui scaun cu rotile fara aprobarea companiei noastre. Nu
adaugati greutate in mod arbitrar pentru a evita crearea de instabilitate.

Cand cineva sta in scaunul cu rotile sau cand ambreiajul nu este in modul manual, nu folositi alte
vehicule pentru a trage sau impinge scaunul cu rotile.

2.4 Durata de viata
Perioada de valabilitate a acestui produs este de 5 ani de la data fabricatiei. Utilizati
produsul in perioada limitata. Nu-I folosi pentru



la mai mult de un an de la expirarea perioadei de valabilitate pentru prevenirea accidentelor.
Data fabricatiei: vezi eticheta.

2.5 Compatibilitate electromagnetica

Scaunul cu rotile ar trebui sa fie amplasat departe de campurile magnetice puternice si
echipamentele electrice inductive mari, cum ar fi posturi de radio, posturi de televiziune, posturi de
radio subterane, posturi de radio care difuzeaza telefoane mobile. Acordati atentie daca exista surse
de interferenta electromagnetica in apropiere si stati cat mai departe posibil de aceste surse pentru
a le evita. Scaunul cu rotile electric nu trebuie sa intre in contact cu interferente electromagnetice.

A- Scaunul cu rotile electric nu trebuie amplasat sau utilizat impreund cu alte dispozitive. Daca
este necesar, asigurati-va ca scaunul cu rotile electric poate functiona normal in aceste circumstante.

3 Utilizare si functionare

3.1 Instalarea scaunului cu rotile

Desfaceti scaunul cu rotile

Tineti spatarul scaunului cu 0 mana si scaunul cu cealalta si fortati-I sa se deschida (imaginea 1).
Desfaceti complet scaunul cu rotile, apoi atasati dispozitivul de fixare situat sub spatarul scaunului
(imaginea 2).Inainte de utilizare, asigurati-va cd dispozitivul de retinere este bine fixat. In caz
contrar, exista riscul de a se plia in timpul conducerii.

Figura 1 Figura 2

Plierea scaunului cu rotile
Eliberati elementul de fixare (imaginea 3), apoi tineti scaunul cu o mana, trageti scaunul cu cealalta
mana si pliati-l (imaginea 4).




Instalarea controlului
Asezati comanda pe tubul bratului suport. Retineti ca trebuie sa pastrati controlerul in pozitie
orizontala (imaginea 5). Apoi fixati surubul (imaginea 6).

Figura 5 Figura 6



Instalarea si inlocuirea bateriei Demontarea
bateriei

Deconectati conectorul bateriei si conectorul controlerului (imaginea 7), apoi slabiti surubul
(imaginea 8).

Figura 7 Figura 8

Instalarea bateriei

Asezati crestatura bateriei pe tubul din spate (imaginea 9) si slabiti surubul (imaginea 10). Apoi
conectati stecherul bateriei la stecherul controlerului (figura 11).

Figura 10

Figura 9 Figura 11

Platforma pentru picioare

Platforma pentru picioare poate fi trasa in sus sau in jos si reglata. (figura 12).

-w ]

Figura 12

Montarea si demontarea rotilor auxiliare



Apasati butonul pentru a instala/demonta rotile auxiliare (imaginea 13-14)

=

Figura 13 Figura 14
Ridicare suport brat
Apasati butonul de sprijin pentru brat cu 0 mana si ridicati suportul pentru brat cu cealalta
(figura 15). Apoi apasati pe suportul de brat pentru a-l fixa pe loc.

Figura 15 Figura 16



4 Baterii si incarcator 4.1

Cerinte pentru incarcator

Incarcatorul este folosit pentru a incarca bateria. Nu folositi scaunul cu rotile electric in

timpul Tncarcarii.

Caracteristici tehnice incarcator Tensiune

de intrare: AC220V (110V) £10% Nivelul de Tensiune de iesire: 24V/DC Curent de iesire: 1,5~5A
protectie la intrare este IPX1.

Incarcatorul trebuie sa indeplineascs cerintele GB 4706.1-2005 si GB 4706.18-2005.

4.2 Utilizarea incarcatorului

4.2.1 Tip 1 (Incarcare direct prin baterie)

Pentru a incdrca bateria, conectati incarcatorul la sursa de alimentare si la conectorul
acumulatorului. Urmati instructiunile de mai jos pentru a finaliza procesul

incarcare:

Pasul 1:Asigurati-va ca nu exista obstacole in slotul pentru incarcator. Pasul 2:
Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este oprit. Pasu/ 3.Deconectati conectorii
care conecteaza acumulatorul si controlor.

Pasul 4:Conectati mufa de iesire a incarcatorului la mufa de alimentare a bateriei de

baterii.

Pasul 5:Conectati mufa principala a incarcatorului la sursa de alimentare si lumina rosie se va
aprinde. O incdrcare completa dureaza intre 8 si 10 ore. Timpul de incarcare nu trebuie sa
depaseasca 24 de ore. Pasul 6:Pentru a evita scurtarea duratei de viata a bateriei, incarcati-o baterie
cel putin o data pe luna cand scaunul cu rotile nu este utilizat.

4.2.2 Tip 2 (incarcare prin controler)

Pentru a incarca bateria, conectati Incarcatorul la sursa de alimentare si la stecherul
controlerului. Urmati instructiunile de mai jos pentru a finaliza procesul de incarcare: Pasul 1:
Asigurati-va ca nu exista obstacole in slotul pentru incarcator. Pasul 2:Asigurati-va ca scaunul
cu rotile electric este oprit. Pasul 3Nerificati daca bateria si controlerul sunt conectate.

Pasul 4.Conectati mufa de iesire a incarcatorului la mufa de alimentare

controlor.

Pasul 5:Conectati stecherul principal al incarcatorului la sursa de alimentare si rosu lampa

se va aprinde. O incarcare completa dureaza intre 8 si 10 ore. Timpul de incarcare nu -
trebuie sa depaseasca 24 de ore. '—‘
Pasul 6:Pentru a evita reducerea duratei de viat3 a bateriei, Incarcati bateria cel putin o

data pe luna cand scaunul cu rotile nu este utilizat.

A Nu opriti incarcarea inainte de finalizarea procesului de incarcare. Utilizarea repetata a
bateriei fara a fi incarcata complet ii va scurta durata de viata, astfel incat bateria trebuie incarcata
complet atunci cand este posibil. Cand bateria este complet incarcatd, indicatorul de alimentare va
deveni verde. Nu intrerupeti procesul inainte de finalizarea incarcarii.

Dupad ce incarcarea este completa, opriti alimentarea sau bateria se va descarca lent. Timpul de
incarcare nu trebuie sa depaseasca 24 de ore. Supraincarcarea este periculoasa.

A Utilizatorii ar trebui sa respecte urmadatoarele requli pentru a preveni riscurile asociate cu
incarcarea:



Scaunul cu rotile electric nu include incarcatorul. Utilizati un incarcator care respecta

standardele nationale, cu o tensiune de iesire de24V/DC 1,5A ~5A.

Ar trebui sd fie bine ventilat in timpul incarcarii. Nu expuneti scaunul cu rotile la lumina soarelui si
la medii umede.

Intervalul de temperaturd al mediului de incarcare este intre 10.C si 50oC. Daca se afld in afara
intervalului de temperatura ambientala, bateria nu poate functiona bine si poate fi deteriorata.

Sunetul pe care il face ventilatorul in timpul incarcarii este normal. Este produs ca parte a functiei
de racire a incarcatorului si nu trebuie sa va faceti griji.

Evitati intrarea lichidului in incarcator in timpul incarcarii. Nu asezati incarcatorul Ianga obiecte
inflamabile, cum ar fi: combustibil, platforma pentru picioare sau perna scaunului.

Tineti departe de flacari cand incarcati bateria. Flacarile pot face ca bateria sd ia foc sau sa
explodeze.

Hidrogenul este produs in timpul procesului de incarcare. Nu fumati in timpul incarcarii.

Nu deconectati sursa de alimentare atunci cadnd priza sau mainile sunt ude, deoarece acest lucru poate
duce la electrocutare. Deoarece exista posibilitatea unui accident neprevazut care ar putea rani
utilizatorul, nu utilizati si nu va asezati pe scaunul cu rotile electric in timpul incarcarii.

4.3 Utilizarea si intretinerea bateriei

Inlocuirea incorect a bateriei poate cauza pericol de explozie. Doar acelasi tip de baterie sau cel
recomandat este potrivit pentru inlocuire. Verificati daca bornele bateriei sunt pozitionate corect.
Puncte cheie pentru a prelungi durata de viata a bateriei: incarcati regulat pentru a mentine bateria
incarcata. Se recomanda Incarcarea completa a bateriei daca scaunul cu rotile nu este in uz. Daca
incetati sa il utilizati pentru o perioada lunga de timp, este recomandat sa 1l incarcati de doua ori pe
luna.

5 Diagnoza sistemului

cand luminile indicatoare LED clipesc, inseamna ca exista anomalii in functionarea scaunului cu
rotile. Anomaliile pot apdrea in urmatoarele locuri: motoare, frane, baterie, conexiuni prin cablu etc.
Identificarea starii anormale se poate face prin manualul de actualizare a produsului, din semnalul
de diagnosticare. Starea anormala poate fi detectata fara a utiliza alte instrumente de intretinere.

Indicatie sonora

Descrierea lampii Importanta lampii LED Explicatie si solutie

LED-uri

Alimentarea este opritda, scaunul rulant
este In modul standby sau sleep. Sursa
de alimentare nu face un contact bun.
Siguranta este scapata sau arsa.

Toate LED-urile sunt
stinse si

nu se produce niciun sunet

Sursa de alimentare este pornita si R . .
Cu cat mai putine LED-uri aprinse, cu

Toate LED-urile sunt autodiagnoza functioneaza. Scaunul cu |, S . -
. . . atat mai putina energie a bateriei
aprinse rotile electric . A
. ramane.
functioneaza normal.
Cel stang rosu - Este necesara incdrcarea imediata.
Puterea bateriei este extrem de . .
Lampa LED este C5zUtS Sau bateria are o defectiune care nu
aprins ' permite Tncarcarea.
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Doua sunt difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
doua

ori

Exista o defectiune la motorul din
stanga.

Motorul din stanga nu este bine
conectat sau cablul este deconectat.

Trei sunt difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
trei

ori

Frana magnetica stanga nu
functioneaza.

Fréna magnetica din stanga nu este
bine conectata sau cablul este
deconectat

Patru sunt difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
patru

ori

Exista o defectiune la motorul
potrivit.

Motorul potrivit nu este bine
conectat sau cablul este
deconectat.

Cinci au fost difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
cinci

ori

Frana magnetica dreapta nu
functioneaza.

Frana magnetica dreapta nu este
bine conectata sau cablul este
deconectat

Se emit sase bipuri scurte
si LED-urile se aprind

clipeste de sase ori

Controlerul este in modul de protectie
la supracurent.

Verificati franele si asigurati-va ca
motorul nu este blocat. Verificati
valoarea curenta cu unul

ampermetru. Daca valoarea nu
este prea mare, poate aparea o
defectiune la

controlor.

Sapte au fost difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
sapte

ori

Parghia de comanda
functioneaza defectuos

Parghia de comanda nu revine sau
legatura este slabita.

Opt au fost difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
opt

ori

Controlerul functioneaza
defectuos.

Consultati-va dealerul pentru
probleme legate de
intretinere.

Noua au fost difuzate
bipuri scurte

iar LED-urile clipesc
noua

ori

Controlerul functioneaza
defectuos.

Consultati centrul de service
pentru clienti pentru probleme
legate de intretinere.
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6 Controler
6.1 Dispunerea controlului

Metpntrg 10)00¢ pTTartapiag
Evepyotroinan/amevepyotroinans
MeTtpnTri¢ 1oXU0¢ ptratapiag
Tayumra

Meiwon TaxutnTag “AUgnaon TaxutnTag

6.2 Utilizarea controlerului

Comutator de alimentare
@ Odata ce apasati acest buton, luminile contorului de putere a bateriei se vor aprinde
de la stanga la dreapta. Apasati I din nou si toate LED-urile se vor stinge.

A In caz de urgentd, il puteti opri direct

alimentare prin apdsarea butonului de alimentare.

Starea de somn
Daca maneta de comanda nu este actionata mai mult de 20 de minute, scaunul rulant se opreste
automat si sistemul intra in modul de repaus. Pentru a restabili sistemul din modul de repaus,
apasati butonul de pornire.
Setarea vitezei
Viteza de conducere a scaunului cu rotile poate fi ajustata in functie de obiceiurile si circumstantele
utilizatorului. Reglati viteza apasand butonul de scadere sau de crestere.
j— Viteza este impartita in cinci niveluri:
Primul nivel de viteza maxima este: 3 km/h. Al doilea
@ @ nivel de viteza maxima este: 4 km/h. Al treilea nivel
de viteza maxima este: 4,5 km/h. Al patrulea nivel de
viteza maxima este: 5 km/h. Al cincilea nivel de viteza
maxima este: 6 km/h.
Buton de claxon

Apasati butonul claxonului. Claxonul va continua sa sune pana cand
eliberati butonul.

Contor de putere baterie

Dupa pornirea vehiculului, contorul de putere a bateriei este activat.
Contorul de putere a bateriei arata, de asemenea, capacitatea ramasa a
bateriei. Dupa cum se arata in imagine, bateria este Incarcata complet.
cand numai

LED-ul rosu sau galben, inseamna ca bateria trebuie Incdrcata. Daca aveti de gand sa conduceti
distante lungi, bateria trebuie sa fie complet incarcata. Daca doar LED-ul rosu este aprins,
inseamna ca bateria este extrem de scazuta, asa ca utilizatorii ar trebui sa incarce bateria cat mai
curand posibil.
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Folosind stick-ul de control

Ll Directia de miscare a scaunului cu rotile este controlata de parghia de comanda.
Extensia stick-ului de miscare controleaza si viteza de miscare. Activati sau
dezactivati scaunul cu rotile cadnd maneta este in pozitia de mijloc.

In caz contrar, controlerul va emite un semnal de functionare incorect.
! Eliberati stick-ul de control pentru a corecta aceasta eroare. Dacd inca
eroarea exista, poate exista o defectiune a parghiei.
Nu-1 utilizati si contactati distribuitorul pentru intretinere.

-13-



7 intretinere
Intretinerea scaunului cu rotile include curadtarea scaunului cu rotile, verificarea rotilor si a
bateriei si incarcarea bateriei. Pentru intretinere mai extinsa, contactati dealerul
dumneavoastra. Se recomanda verificarea scaunului cu rotile o data la sase luni si intretinerea
acestuia o data pe an.

7.1 Curatarea si intretinerea bateriei
Curatarea scaunului cu rotile Curatati
scaunul cu rotile Tn mod regulat.
Curatati partile care intra frecvent in contact cu corpul utilizatorului (cum ar fi perna, cotiera si
controlerul) folosind o carpa curata si usor umeda. Nu folositi solventi organici pentru curatare.

Daca utilizatorul este un pacient, scaunul cu rotile trebuie curatat o data pe saptamana. Daca
scaunul cu rotile este folosit de un pacient cu o boala transmisibila, acesta trebuie curatat si
dezinfectat cu produse dezinfectante.

Rotile

Verificati regulat presiunea si starea anvelopelor. Cand adancimea benzii de rulare a anvelopei
este redusa la 1 mm, continuati sa o inlocuiti cu o anvelopa noud. Baterie

Asigurati-va ca bateria este complet incarcata la intervale regulate. Pentru a prelungi durata de
viata a bateriei, recomandam insistent utilizatorilor sa nu incarce bateria pana cand nu este
complet descarcata.

7.2 Defectiune si control al scaunului cu rotile
Daca apar defectiuni in timpul functionarii scaunului cu rotile, dezactivati scaunul cu rotile
fnainte de testare. Simptom: nu exista alimentare si toate LED-urile de pe panoul de control sunt
stinse. Pasi de control:
Pasul 1Nerificati daca stecherul controlerului este slabit.
Pasul 2Nerificati daca conexiunea stecherului si a acumulatorului controlerului este relaxat.
Reinstalati conectorul stecherului (tine stecherul cand scoti stecherul. Nu trageti de sarma
pentru a evita deteriorarea liniei). Daca scaunul cu rotile inca nu are putere dupa finalizarea
verificarii de mai sus sau daca utilizatorii au intrebari despre verificarea de mai sus, va rugam sa
contactati distribuitorul.

A Controlerul are un sistem de diagnosticare pentru monitorizarea controlerului si
a motorului. Orice defectiune a acestor componente este afisata pe controler. Pentru mai
multe detalii, consultati capitolul despre indicatiile semnalului audio.

7.3 Verificare intretinere
Mai jos este o lista de verificare. Scaunul cu rotile electric trebuie verificat in mod regulat
conform recomandarilor noastre. Cand va urcati sau coborati din scaunul cu rotile, o parte a
autocontrolului are loc automat. Dao atentie deosebita la elementele de auto-verificare din
zona A pe care le enumeram.

Inainte de utilizare, verificati daca urmatoarele parti sunt corecte: 1.

Spatarul scaunului 2. Suport brat 3.Pozitie
controlor

Zona A . "
4. Platforma pentru picioare 5.Matrice de baterii

6. Maneta de ambreiaj / reglare pentru comutarea intre functionarea
manuala si cea electrica
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Verificati urmatoarele piese lunar pentru a evita pierderea sau uzura pieselor
originale

1. Suruburi 2. Frane

Zona B 3. Maneta de ambreiaj / reglare pentru a comuta intre modul manual si
modul electric

4. Rotile din fata si din spate si adancimea benzii de rulare a acestora

5. Conectori pentru controler si incarcator

Din motive de siguranta, este necesara intretinerea completa la fiecare sase

Zona C .
luni.

8 Altii

Starea transportului si depozitarii

In timpul transportului si depozitarii, scaunul cu rotile electric trebuie s3 fie pozitionat

corespunzator conform indicatiilor de pe eticheta.
Trebuie evitat transportul in zone umede si insorite, iar scaunul cu rotile nu trebuie
amplasat in apropierea surselor de caldura.
In cazul deteriorarii componentelor electrice din cauza umezelii, evitati depozitarea
scaunului cu rotile pe ploaie, in aer liber siin locuri umede.

Conditii de pastrare:
Temperatura mediului -40V~+55°C
Umiditate relativa <80%
Presiunea aerului 86kPa~106kPa.

Caracteristici cheie de siguranta
Clasificare dupa tip de protectie iImpotriva socului electric: Putere interna. Clasificare in
functie de tipul de protectie impotriva socului electric: Aplicatie tip B Clasificare in
functie de gradul de protectie impotriva patrunderii lichidului: IPX3.

Clasificare bazata pe siguranta utilizarii intr-un amestec anestezic inflamabil cu aer sau gaz

amestecat cu gaze anestezice inflamabile cu oxigen sau protoxid de azot: Nu apartine
categoriei de dispozitive AP-APG.

Clasificare dupa modul de functionare: Functionare continua.
Tensiune nominala: DC.24V.

Nu are efect de protectie asupra aplicarii sectiunii de descarcare a defibrilatorului. Nu
exista semnal de iesire sau intrare.
Echipament care nu este instalat permanent.

Anexa la raport -- Declaratia producatorului EUT

1 Instructiuni si declaratie a producatorului - emisii electromagnetice
Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat
5 mai jos.

Clientul sau utilizatorul SCAUNULUI ROTANTE ELECTRIC trebuie sa se asigure ca
acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

3 Testul de emisii Conformitate  |Mediu electromagnetic - linii directoare
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Scaunul ROTANTE ELECTRIC foloseste energie de
radiofrecventa doar pentru functionarea sa interna. in
Spectacole o . < .
. consecintd, emisiile RF sunt extrem de scazute si este

4 frecvente radio Grupa 1 . o : .

CISPR 11 putin probabil sa provoace interferente echipamentelor
electronice din apropiere.
Spectacole

5 frecvente radio Categoria B
CISPR 11 Scaunul ROTANTE ELECTRIC este potrivit pentru utilizare
Spectacole in toate facilitatile,

6 armonici IEC Clasa A inclusiv instalatiile casnice si instalatiile conectate direct
61000-3-2 la reteaua publica de alimentare cu energie electrica de
Emisiuni de la joasa tensiune care alimenteaza cladirile folosite in uz
fluctuatii casnic.

) ) ) Conform

7 tensiune/ instabil i
emisii IEC
61000-3-3

Distante de separare recomandate intre echipamentele portabile si cele mobile
comunicatiile cu radiofrecventa si scaunul cu rotile electric

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care
perturbatiile de radiofrecventa radiate sunt sub control. Clientul sau utilizatorul SCAUNULUI
ROTANTE ELECTRIC poate ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea
unei distante minime intre echipamentele portabile si mobile de comunicatii cu frecventa radio
(transmitatoare) si SCAUN ROTUL ELECTRIC, asa cum se recomanda mai jos, in conformitate cu
puterea maxima de iesire a echipamentului de comunicatii.

Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului
Maxim nominal 150 kHz pana la 80 MHz 26 MHz pani la 800 800 MHz pani la 2,5 GHz
iesirea transmitatorului W :[ E]\f'_ Mgl-;z d :[ l]\fﬁ
! d=[ —P 1
0,01 0,12 0,018 0,0345
0,1 0,38 0,057 0,1095
1 1.2 0,18 0,345
10 3.8 0,57 1.095
100 12 1.8 3.45

Pentru transmitatoarele cu putere nominala de iesire care nu sunt enumerate mai sus, distanta de
separare recomandata d in metri (m) poate fi calculata utilizand ecuatia aplicabila frecventei
transmitatorului, unde P este puterea maxima de iesire nominala a transmitatorului in wati (W).
conform cu producatorul emitatorului.

NOTA 1 La 80MHz si 800MHz distanta de separare se aplica pentru intervalul de frecventa mai
mare.

NOTA 2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate cazurile. Propagarea
electromagnetica este afectata de absorbtia si reflexia de la cladiri, obiecte si oameni.
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Instructiuni si declaratie a producatorului - Imunitate electromagnetica

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul SCAUNULUI ROTANTE ELECTRIC trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivel de testare IEC
60601

Nivel
conformitate

Mediu electromagnetic - linii
directoare

Electrostatic
descarcare (ESD)

[EC 61000-4-2

Contact + 6 kV

Aer + 8 kV

Contact +6 kV

Aer + 8 kV

Pardoseala trebuie sa fie din lemn,
beton sau placi ceramice. Daca
podelele sunt acoperite cu
material sintetic, umiditatea
relativa trebuie sa fie de cel putin
30%.

Electrostatic

intrerupere/explozie

[EC 61000-4-4

+ 2 kV pentru liniile
de alimentare

+ 1kV pentru linii
de intrare/iesire

+ 2 kV pentru liniile
de alimentare

+ 1kV pentru linii
de intrare/iesire

Calitatea alimentarii de la retea
ar trebui sa fie aceeasi cu cea
furnizata unei comerciale sau
spitale tipice

mediu.

Hipertensiune arteriala

[EC 61000-4-5

+ 1 kV tensiune

functionare diferentiala

Modul comun + 2 kV

+ 1 kV tensiune

functionare diferentiala

Modul comun + 2 kV

Calitatea alimentarii de la retea
ar trebui sa fie aceeasi cu cea
furnizata unei comerciale sau
spitale tipice

mediu.

scaderi de tensiune,
cele scurte
sarbatori si
fluctuatii
tensiune la

linii de alimentare
curent de intrare
conform
standard

[EC 61000-4-11

<5% UT (>95 %
scufundare in UT) pentru 0,5
cicluri

40% UT

(60 % imersie In UT)
pentru 5 cicluri

70% UT

(30 % imersie In UT)
pentru 25 de cicluri

<5% UT (>95%
imersie In UT) timp de
5 sec.

<5% UT (>95 %
scufundare in UT) pentru 0,5
cicluri

40% UT

(60 % imersie In UT)
pentru 5 cicluri

70% UT

(30 % imersie In UT)
pentru 25 de cicluri

<5% UT (>95 %
imersie In UT) timp de
5 sec.

Calitatea alimentarii de la retea
ar trebui sa fie aceeasi cu cea
furnizata unei comerciale sau
spitale tipice

mediu. in cazul in care utilizatorul
PERSOANELOR ELECTRICE

Scaunul cu rotile necesita
functionare continua in timpul
intreruperilor de curent, se
recomanda alimentarea
SCAUNULUI ELECTRIC cu o sursa
de alimentare neintrerupta sau
baterie.

Camp magnetic
frecventa

putere (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

testare.

NOTA: UT este tensiunea de retea de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului de
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Instructiuni si declaratie a producatorului - Imunitate electromagnetica

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul SCAUNULUI ROTANTE ELECTRIC trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Eseu Nivelul de testare |Nivel Mediu electromagnetic - linii directoare
imunitate IEC 60601 conformitate
Conductiv Echipamentele portabile si mobile de
frecventa radio comunicatii cu frecventa radio nu trebuie
[EC 61000-4-6 utilizate la distanta de nicio parte a
SCAUNULUI ELECTRIC.
3Vrms 3V . . . . Ar 1
. inclusiv cablurile, mai mica decat distanta de
kHz pana la 80 MHz o . 1 .
separare recomandata calculata din ecuatia
aplicabila frecventei emitatorului.
Distanta de separare recomandata
3.5
=| _1]\!_
Iradiat 20V/m d :[ ﬁ]ﬁ
frecventa radio [26 MHz la 2,5 20V/m 1 80 MHz pana la 800 MHz
[EC 61000-4-3 |GHz

d=[ Z]VP .
1 800 MHz péna la 2,5 GHz

Unde p este puterea maxima nominala de
iesire a transmitatorului in wati (W), conform
producatorului emitatorului si d este
distanta de separare recomandata in metri
(m).b

Intensitatea campului de la transmitatoarele fixe
de frecventa radio, asa cum este determinata de
o cercetare electromagnetica a locului,s

ar trebui sa fie mai mic decat nivelul de
conformitate In fiecare domeniu de
frecventa..Pot aparea interferente in
apropierea echipamentelor marcate cu
urmatorul simbol:

(@)

NOTA 1 La 80MHz si 800MHz se aplica intervalul de frecventa mai mare. NOTA 2 Este posibil ca
aceste linii directoare sa nu se aplice in toate cazurile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflexia de la cladiri, obiecte si oameni.
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bValorile intensitatii cdmpului de la transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoane
radio (celulare/fara fir) si statiile de radio mobile terestre, posturile de radio amatori, statiile de
emisie radio AM si FM si emisiunile de televiziune nu pot fi prezise teoretic cu acuratete. Pentru a
evalua mediul electromagnetic cauzat de transmitatoarele RF fixe, trebuie efectuata o inspectie
electromagneticd a zonei de instalare. In cazul in care intensitatea cAmpului masurata in locatia in
care este utilizat SCAUNUL ROTANTE ELECTRIC depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de
mai sus, SCAUNUL ROTULUI ELECTRIC trebuie testat pentru a confirma functionarea normala.
Daca se observa o performanta anormala, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi
reorientarea sau repozitionarea SCAUNULUI ELECTRIC.

bin intervalul de frecventa de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea cAmpului ar trebui s& fie mai mica de
3 V/m.

Compozitia materialului scaunului si spatarului
Spatar si scaun - tesatura Nylon Oxford

Material perna - Parte albastra: Gel, Parte alba: spuma cu memorie
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9. Garantie:
Produsul este garantat sa functioneze timp de doi* (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita,
intretinere defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale
produsului.

De asemenea, NU acopera piesele de uzura, cum ar fi franele, rotile si piesele din plastic si care
se pot uza in timpul utilizarii sau in timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garantie daunele sau defectele cauzate de: dezastre naturale,
intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare cu energie electrica, companii de
transport

* Sase (6) luni pentru baterie

Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decat daca au fost inspectate de un centru de service autorizat sau
de producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt platite de catre utilizator sau client

sau de catre comerciant.

FORMUL DE GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARII: TELEFON:

NUMAR DE SERIE:

Lot:

DETALII MAGAZIN

NUME:

ADRESA:

TELEFON:

SIGILUL SI SEMNATURA MAGAZINULUI

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului ar trebui raportat
producatorului si autoritatii competente a statului membru in care locuieste utilizatorul si/sau
pacientul.

wl 7 .
MOBIAK S.A
KAOIANA AKPQTHPIQY, XANIA - KPHTH ‘

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE MEDICAL  GASES + FIREFIGHTING est 1977
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com



10. Date de contact

Companie MOVIAK SA
Nume:
Adresa: KATHIANA AKROTIRIOU
Telefon: +30 28210 63222
E-mail:mobiakcarequality@mobiak.com
Web: www.mobiakcare.com
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0805700: Scaun cu rotile electric pliabil ,ODYSSEUS”

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru referinte ulterioare




Prefata

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de a utiliza produsul.
Acest manual contine operatiuni, metode de asamblare si solutii simple de defectiuni. Acest
manual se aplica modelului nostru: ,,ODYSSEUS”
Acest manual contine metode de intretinere si autoverificare a scaunelor cu rotile, va rugam sa-l puneti la locul
potrivit.
Va rugam sa furnizati acest manual pentru referinta atunci cand alte persoane vor folosi acest scaun cu rotile.
Adnotarile si ilustratiile din acest manual pot fi usor diferite cu partile reale, datorita imbunatatirii calitatii sau
modificarii designului. Va rugam sa prevaleze in natura.
Contactati dealerul dumneavoastra daca exista nelamuriri sau intrebari.
Utilizarea necorespunzatoare a oricarui vehicul poate duce la vatamari. Conducerea nesigura va poate dauna
dumneavoastra si altora. Scaunul cu rotile electric este destinat transportului confortabil de persoane cu dificultati de mers
sau fara abilitati de mers.

Acest scaun cu rotile electric este conceput pentru a transporta doar 1 persoana.

Simboluri utilizate Tn acest manual

Simbol de avertizare
Urmati cu atentie instructiunile de 1anga acest simbol.
Va rugam sa acordati atentie acestor instructiuni, altfel ar duce la vatamari fizice sau deteriorarea
scaunului cu rotile sau a mediului.



1 Introducere de produs

1.1 Imaginile produsului

Perna

oystick
Joy Cotiera

Roata din spate

Placa pentru picioare M Otor
Roata fata

Performanta produsului



Aceasta serie de scaune cu rotile electrice este alimentata de o baterie Li-ion, actionata de un motor DC. Utilizatorii
controleaza directia si regleaza viteza cu ajutorul joystick-ului. Este potrivit pentru aplicarea cu viteza mica, stare bund a
drumului si panta mica.

1.2 Informatii despre produs
Parametri de performanta

Date tehnice principale ,Odiseu”
Viteza 1~6km/h Dimensiune pliata 97*60*40cm
inaltimea cotierei 29 cm Panta maxima siguré 10°
Motor (*2 buc) DC 24V 250W Stabilitate static 9°
Controla 35A Unghi de urcare 6°
Grad de protectie IPX3
Baterie DC 24V 12Ah/20AH Li-ion
Raza de cotitura <1,2m
Latimea inversa <1,5m
Incarcator baterie AC 100~240V, 50Hz, 1.5~5A
Presiunea anvelopelor 2 kgf/mz
Alpinism cu obstacole 5cm Distanta maxima de parcurs 20 km

H B A A &S by &1 Ak A

[0805700| 43cm | 41cm | 41cm | 46cm | 61cm | 95cm | 103cm| 46cm | 128" | 135kg | 28kg |

Domeniu de aplicare
Scaunul nostru cu rotile electric este destinat persoanelor cu dizabilitati si varstnici (sub 135 kg) care folosesc ca vehicul de mers pe
jos, potrivit pentru utilizare in interior. Nu alergati pe autostrazi.

Contraindicatie
Persoanele care se afla in aceste circumstante: membrul superior nu raspunde, dementa senild, psihopatul,
fiziologia nu pot avea grija de ei Tnsisi, iar medicul cere sa nu foloseasca.

2 Instructiuni de siguranta

2.1 Principalele caracteristici de securitate
Clasificat in functie de tipul de protectie impotriva socurilor electrice: Putere interna. Clasificat
in functie de tipul de protectie impotriva socului electric: Aplicatie tip B. Clasificat in functie de
gradul de protectie a lichidului de admisie: IPX3.
Clasificat in functie de siguranta utilizarii intr-un amestec anestezic inflamabil cu aer sau gaz amestecat
cu oxigen sau protoxid de azot apar gaze anestezice inflamabile: Non AP/APG.
Clasificat in functie de modul de functionare: Functionare continua.
Tensiune nominala: DC.24V.
Nu au efect de protectie asupra aplicarii sectiunii de descarcare a defibrilatorului. Fara
semnal de iesire sau de intrare.
Echipamente instalate nepermanent.

2.2 Nota de conducere
Precautii generale la conducere

Va rugam sa tineti mainile pe cotiera pentru a controla scaunul cu rotile.
Va rugam sa exersati in parcuri sau Tn alte locuri deschise sigure pana cand puteti folosi scaunul cu rotile cu pricepere.
Exersati pe deplin conducerea intr-un loc sigur, pentru a stapani principiul deplasarii Tnainte, oprirea si rotirea cercurilor.

inainte de a conduce la drum, v rugam sa fiti insotit de ingrijitori si sa confirmati c3 este sigur.
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Va rugam sa respectati cu strictete regulile de circulatie pentru pietoni, sa nu va considerati sofer de vehicul. Va rugam

sa conduceti pe trotuar si pe trecerea cu pietoni. Nu conduceti pe banda vehiculelor. Conducere constanta, pentru a

evita conducerea pe linia ,Z" sau viraj strans.

Va rugam sa pastrati presiunea in anvelope in mod corespunzator, presiunea anormala in anvelope poate cauza conducere
instabila sau pierderi excesive de curent.

insotiti de ingrijitori sau evitati sa conduceti in aceste conditii Conduceti pe

vreme rea, cum ar fi o zi ploioasa, ceata abundenta, vant puternic, zapada etc. in

cazul in care scaunul cu rotile este ud, stergeti imediat apa.

Conduceti pe o stare proasta a drumului, cum ar fi noroi, potecd, drum de nisip, pietris etc.

Conduceti pe un drum aglomerat.

Conduceti pe sant, iaz, fara gard etc.

Peste calea ferata.

Cand trebuie sa traversati calea feratad, faceti o pauza la cotitura pentru a confirma ca este sigura si asigurati-va ca anvelopele nu vor
fi blocate de calea ferata.

Scaunul cu rotile electric este doar pentru uz personal, nu transportati persoane sau bunuri si nu
pentru tractiune.

Precautii pentru urcare si coborare

Evitati sa conduceti pe urmatoarele locuri: dealuri abrupte, locuri inclinate, trepte Tnalte, canale etc.

Evitati sa conduceti pe pante abrupte, intervalul de panta ar trebui sa fie mai mic de 9 grade. Va rugam sa operati cu atentie
controlerul atunci cand conduceti pe pante.

Continuati sa mergeti Tnainte in timpul urcarii sau in

coborare. Incetiniti viteza in timpul coborarii.

Evitati sa conduceti lateral pe abrupt.

Interziceti circulatia pe locul scarilor si evitati trecerea treptelor Tnalte.

Evitati traversarea santurilor largi.

in timpul traversérii santurilor, pastrati un unghi de 90° intre anvelope si santuri.

ANU setati scaunul cu rotile in modul manual in timpul urcarii si coboratului.
Cénd scaunul cu rotile functioneazd defectuos la o trecere a traficului, va rugam sa cereti imediat ajutor unui trecator. Si setati scaunul
cu rotile in modul manual, apoi impingeti scaunul cu rotile pentru a parasi scena sau utilizatorul pentru a se indepdrta de



amplasamentul intr-un loc sigur imediat.
Precautii pentru ingrijitori
Ingrijitorii trebuie sa confirme c picioarele utilizatorilor sunt in pozitia corect a suporturilor pentru picioare si sa se asigure ca
hainele nu se ataseaza de roti.
Ingrijitorii ar trebui s& impinga scaunul cu rotile pentru a avansa pentru a fi in sigurantd pe pante abrupte sau pante lungi.

2.3 Alte notificari
Reparati si Remontati
Daca trebuie sa reparati sau sa remontati scaunul cu rotile, va rugam sa contactati vanzatorul sau departamentul de service. Nu modificati
singur. Poate cauza un accident sau o defectiune a scaunului cu rotile.

Pastrati uscat

Nu puneti scaunul cu rotile intr-un loc umed. Daca scaunul cu rotile este ud, va rugam sa-l uscati imediat.

Fara confirmarea companiei noastre, nu modificati ansamblul sau materialele acestui scaun cu rotile. Pentru a
nu provoca dezechilibru, nu adaugati in greutate in mod arbitrar.
Cand cineva std pe scaunul cu rotile sau cand ambreiajul nu este in modul manual, nu folositi alte vehicule pentru a
trage sau impinge scaunul cu rotile.

2.4 Durata de viata
Durata de viata a acestui produs este de 5 ani de la data productiei. Va rugam sa utilizati produsul in perioada
limitata. Va rugam sa nu-I utilizati peste perioada de valabilitate mai mult de un an pentru a evita accidentele.
Data fabricatiei: vezi eticheta.

2.5 Compatibilitate electromagnetica
Scaunul cu rotile trebuie sa fie departe de campurile magnetice puternice si echipamentele electrice inductive mari,
cum ar fi statia de radio, postul TV, statia de radio subterana, statia de radio care transmite telefonul mobil. Fiti atenti
la asta dacd exista surse de interferenta electromagnetica in apropiere, cat mai departe de aceste surse pentru a evita
interferenta electromagnetica. Scaunul cu rotile electric trebuie sa evite interferentele electromagnetice.

Nota:

Scaunul cu rotile electric ar trebui sa indeplineasca cerintele de compatibilitate electromagnetica din standardul YY0505.
Utilizatorul trebuie sa instaleze si sa utilizeze scaunul cu rotile electric pe baza informatiilor furnizate privind compatibilitatea
electromagnetica.

Dispozitivul de comunicatie RF portabil si mobil va afecta performanta scaunului cu rotile electric. Prin urmare, va rugam sa
evitati perturbadrile electromagnetice puternice, cum ar fi langa telefonul mobil sau cuptorul cu microunde.

Va rugam sa consultati atasamentul pentru notificare si declaratia producatorului. Tensiunea

de intrerupere a bateriei este de 23 V.

Scaunul rulant electric apartine clasei D in GB/T 18029.21-2012, un scaun cu rotile cu directie

diferentiala electronica si frana manuala

A Scaunul cu rotile electric nu trebuie pus sau folosit impreund cu alte dispozitive. Dacd este necesar, va rugam sd
verificati daca scaunul cu rotile electric poate functiona normal in aceste circumstante.



3 Utilizare si functionare

3.1 Reglarea scaunului cu rotile
Desfaceti scaunul cu rotile
O mana tine spatarul, o alta mana tine scaunul si se deschide cu forta (imaginea 1). Desfaceti complet scaunul cu
rotile si apoi fixati incuietoarea care se afld sub spatar (imaginea 2).Jnainte de utilizare, vd rugdm sd vd asiqurati cd

incuietoarea este bine blocata. In caz contrar, va cauza pericol de pliere in timpul conducerii.

Poza 2

Pliaza scaunul cu rotile

Slabiti incuietoarea (imaginea 3), apoi 0 mand tine spatarul, o alta mana trage scaunul, pliati-l (imaginea 4).

Poza 3 Poza 4
Instalati controlerul

Introduceti controlerul in tubul cotierei. Vd rugdm sa retineti ca trebuie sad pastrati controlerul orizontal (imaginea 5). Si apoi
blocati surubul (imaginea 6).

Instalati si inlocuiti bateria
Demontati bateria
Deconectati stecherul bateriei si stecherul controlerului (figura 7), apoi slabiti surubul (figura 8).



Poza 7 Poza 8
Instalati bateria
Puneti canalul bateriei in tubul din spate (imaginea 9), slabiti surubul (imaginea 10). Apoi conectati stecherul
bateriei cu stecherul controlerului (figu;a 11).

Poza 10

Poza 11

Placa pentru picioare

Placa de picior poate fi trasa in sus sau in jos,si poate fi reglabil (imaginea12).
-y T

Poza 12

Instalati si demontati dispozitivul anti-rasturnare

Apadsati butonul pentru a instala/demonta dispozitivul anti-rdsturnare (imaginea 13-14)



Poza 15 Poza 16



- -

4 Baterie si Incarcator

4.1 Cerinte pentru incarcator
incarcatorul este folosit pentru incrcarea bateriei. In timp ce scaunul cu rotile electric se incarca, nu-l utilizati.
Date tehnice Tncarcator
Tensiune de intrare: AC220V (110V) +10% Tensiune de iesire: 24V/DC Curent de iesire:1,5~5A

Nivelul de protectie la intrare este IPX1.
Incarcatorul trebuie sa indeplineasca cerintele GB 4706.1-2005 si GB 4706.18-2005.

4.2 Utilizarea incarcatorului
4.2.1 Tip 1 (Incarcare direct in baterie)
Pentru a incdrca bateria, conectati Tncarcatorul la sursa de alimentare si la stecherul cutiei bateriei. Faceti
urmatoarele instructiuni pentru a finaliza procesul de incarcare:
Pasul 7: Asigurati-va ca canalul incarcatorului nu este blocat.
Pasul 2:Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este oprit.
Pasul 3:Deconectati stecherele care conecteaza cutia bateriei si controlerul. Pasu/ 4:Conectati
mufa de iesire a incarcatorului la mufa de alimentare a cutiei de baterii. Pasu/ 5.Conectati mufa
principald a tncarcitorului la sursa de alimentare si lumina rosie se va aprinde. Incércarea
completa necesita 8 pana la 10 ore, nu supraincdrcati mai mult de 24 de ore.

Pasul 6: Pentru a preveni scurtarea duratei de viata a bateriei, va rugam sa incarcati bateria cel putin o data pe luna cand
scaunul cu rotile nu este utilizat.

4.2.2 Tip 2 (incarcare prin controler)

Pentru a incdrca bateria, conectati incarcatorul la sursa de alimentare si la priza controlerului. Faceti urmatoarele
instructiuni pentru a finaliza procesul de incarcare:

Pasul 1: Asigurati-va ca canalul incarcatorului nu este blocat. Pasul 2:
Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este oprit. Pasu/ 3:Asigurati-
va ca bateria si controlerul sunt conectate.

Pasul 4.Conectati mufa de iesire a incarcatorului la priza de sub controler. Pasul 5: —
Conectati mufa principala a incarcatorului la sursa de alimentare si lumina rosie se va e
aprinde. incircarea completd necesita 8 pana la 10 ore, nu supraincércati mai mult de 24 '

de ore.

Pasul 6:Pentru a preveni scurtarea duratei de viata a bateriei, va rugam sa incarcati bateria cel putin o data pe
luna cand scaunul cu rotile nu este utilizat.

A Nu opriti incdrcarea pand la finalizarea procesului de incarcare. Repetati utilizarea bateriei care nu este complet
incdrcata va scurta durata de viata a bateriei, astfel incat bateria ar trebui sa fie incarcata complet cat mai mult posibil. Cdnd
bateria este complet incdrcata, indicatorul de alimentare va deveni verde. Nu opriti incarcarea inainte de incarcarea
completa.

Dupd terminarea incarcarii, opriti sursa de alimentare, altfel bateria se va descarca lent. Nu incarcati mai
mult de 24 de ore. Supraincarcarea este periculoasa.

Utilizatorii ar trebui sd respecte urmatoarele reguli pentru a evita pericolele legate de incarcare:

Scaunul cu rotile electric nu include incarcatorul, va rugam sa utilizati un incarcator standard national cu
tensiunea de jesire de 24V/DC 1.5A~5A.

Ar trebui sd fie bine ventilat la incarcare. Nu expuneti scaunul cu rotile la lumina soarelui si la mediul
umed.

Intervalul de temperatura a mediului de incarcare este de la 10°Cla 50°C. Daca se afld in afara intervalului de
temperatura ambientala, bateria nu poate functiona bine si poate deteriora cu usurinta bateria.

Este normal ca ventilatorul sd scoatd un sunet in timpul incarcarii. Este pentru racirea incarcatorului, va rugam sa nu
vd faceti griji.

Evitati intrarea lichidului in incarcator in timpul incarcarii. Si nu asezati incarcatorul pe obiecte inflamabile, cum ar fi: combustibil,
suport pentru picioare sau perna de scaun.

Va rugam sa stati departe de flacari cand incarcati bateria. Flacarile pot provoca incendiu bateriei sau
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explozie.

Incdrcarea produce hidrogen, nu fumati in timpul incarcarii.

Nu deconectati sursa de alimentare cdnd priza sau mainile sunt ude, poate provoca soc electric. In cazul unui
accident imprevizibil care va avea loc si va rani utilizatorul, nu utilizati si nu va asezati pe scaunul cu rotile
electric in timpul incarcarii.

4.3 Utilizarea si intretinerea bateriei
Operarea gresita a inlocuirii bateriei poate cauza pericol de explozie. Doar acelasi tip de baterie sau cel recomandat este
potrivit pentru Tnlocuire. Si vd rugam sa va asigurati ca polii bateriei sunt corecti. Puncte cheie pentru prelungirea duratei de
viata a bateriei: Incarcati frecvent, pentru a mentine bateria plina. Este mai bine sa incarcati complet bateria daca scaunul cu
rotile nu este utilizat. Daca Incetati sa utilizati o perioada lunga de timp, este mai bine sa incarcati de doua ori pe luna.

5 Diagnosticarea sistemului
Cand LED-urile indicatoare clipesc, inseamna ca scaunul rulant are anomalii. Anomaliile pot aparea in
urmatoarele parti: motoare, frane, baterie, conexiuni de fire etc. Prin consultarea informatiilor interioare
a produsului, proprietatea starii anormale poate fi detectata prin semnalul de diagnosticare. Situatia
anormala poate fi detectata fara alte instrumente de service.

Indicatie de semnal audio

Descrierea luminii LED

Semnificatia luminii LED

Explicatie si solutie

Toate luminile LED sunt stinse, fara
sunet

Alimentarea este oprita, scaunul rulant
este Tn modul standby sau sleep.
Alimentarea este prost conectata.
Siguranta se declanseaza sau s-a ars.

Toate luminile LED sunt aprinse

Alimentarea este pornita si
autodiagnostica functioneaza,
scaunul cu rotile electric poate
functiona bine.

Mai putine lumini LED aprinse, mai putind energie

ramasa a bateriei.

LED-ul rosu din stanga este aprins

Puterea bateriei este
extrem de insuficienta.

Pentru a incarca imediat. Sau bateria
functioneaza defectuos si nu se poate incarca.

Doua bipuri scurte, luminile LED clipesc

de doua ori

Motorul din stdnga functioneaza defectuos.

Motorul din sténga este conectat prost sau
firul este deconectat.

Trei bipuri scurte, luminile LED
clipesc de trei ori

Frana magnetica stanga nu
functioneaza.

Frana magnetica din stanga este prost
conectata sau firul este deconectat

Patru bipuri scurte, luminile LED
clipesc de patru ori

Motorul potrivit functioneaza defectuos.

Motorul drept este conectat prost sau
firul este deconectat.

Cinci bipuri scurte, luminile LED
clipesc de cinci ori

Frana magnetica dreapta nu
functioneaza.

Frana magnetica dreapta este conectata
prost sau firul este deconectat

Sase bipuri scurte, luminile LED
clipesc de sase ori

controlerul este in stare de
protectie la supracurent.

Verificati franele si verificati daca mecanismul
de actionare a motorului este blocat.
Verificati curentul cu ampermetru, daca nu
este un curent excesiv, poate controlerul
functioneaza defectuos.

Sapte bipuri scurte, luminile LED
clipesc de sapte ori

Joystick-ul functioneaza defectuos

Joystick-ul nu se reseteaza sau
conectorul este slabit.

Opt bipuri scurte, luminile LED
clipesc de opt ori

controlerul functioneaza defectuos.

Va rugam sa consultati distribuitorul
pentru intretinere.

Noua bipuri scurte, luminile LED
clipesc de noua ori

controlerul functioneaza defectuos.

Va rugam sa consultati centrul de service
pentru ntretinere.
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6 controlere

6.1 Panoul de control

Power Gauge
Power On/off

Horn Button

Speed Decrease Speed Increase

6.2 Utilizarea controlerului
Comutator de alimentare

Apasati acest buton, luminile indicatorului de putere a bateriei se vor aprinde de la stanga la dreapta. Apasati din
@ nou, toate luminile LED sunt stinse.

N .
A In unele situatii de urgenta, puteti opri direct alimentarea apdsand butonul de pornire.

Modul Sleep
Daca joystick-ul nu functioneaza mai mult de 20 de minute, alimentarea se opreste automat si sistemul
este Tn modul de repaus, sistemul va fi trezit din modul de repaus apasand butonul de pornire.
Reglarea vitezei
in functie de obiceiurile utilizatorului si de circumstante, viteza de deplasare a scaunului cu rotile este reglabila. Reglati
viteza apasand butonul de micsorare sau de crestere.
Viteza este Impartita in cinci sectiuni: Primul nivel al
= vitezei maximz este: 3 km/h. Al doilea nivel de viteza
@ @ maxima este: 4 km/h. Al treilea nivel de viteza
maxima este: 4,5 km/h. Al patrulea nivel de viteza

maxima este: 5 km/h. Al cincilea nivel de viteza
Butonul cornului maxima este: 6 km/h.

Apasati butonul claxonului, claxonul va suna pana cand il eliberati.

Indicator de putere a bateriei

Dupa pornirea alimentarii, indicatorul de putere a bateriei functioneaza. Indicatorul de putere a bateriei
arata, de asemenea, capacitatea de putere ramasa a bateriei.
Dupa cum arata imaginea, bateria este plina.

Cand este aprins doar LED-ul rosu sau galben, bateria trebuie incarcata. Si pentru o calatorie lunga, bateria ar
trebui sa fie complet incarcata. Daca doar LED-ul rosu este aprins, puterea bateriei este extrem de
inadecvata, utilizatorii trebuie sa incarce bateria cat mai curand posibil.
Utilizarea joystick-ului
et Directia de miscare a scaunului cu rotile este controlata de joystick. Amploarea de miscare a joystick-ului
controleaza si viteza de miscare.
Q V& rugdm sé porniti sau s& opriti alimentarea cénd joystick-ul este in pozitia de mijloc. In
caz contrar, controlerul va emite un semnal de functionare gresit.
Eliberati joystick-ul la mijloc, aceastd greseald se va opri. Dacd greseala continug,
poate ca aceastd piesa nu functioneaza, nu o utilizati si contactati distribuitorul pentru intretinere.
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7 intretinere

Intretinerea scaunului cu rotile include scaunul cu rotile curatat, verificarea rotii si a bateriei si incircarea bateriei. Pentru
intretinere ulterioara, va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra. Sugestia noastra este sa verificam scaunul cu rotile la
fiecare jumatate de an, o revizie anuala.

7.1 Curatarea si intretinerea bateriei
Scaun cu rotile curat
Va rugam sa curatati scaunul cu rotile in mod regulat.
Curatati partile care sunt atinse frecvent cu corpul utilizatorului (cum ar fi perna, cotiera, controlerul)
Cu o carpa curata si usor umeda. Nu folositi solventi organici pentru curatare.
Daca este un utilizator pacient, scaunul cu rotile trebuie curatat o data pe sdptamana. Dacd scaunul cu rotile este folosit de
o victima infectioasa, acesta trebuie curatat si dezinfectat cu dezinfectanti.
Rotile
Verificati regulat presiunea aerului din anvelope si starea lor de uzura. Cand adancimea modelului benzii de rulare a anvelopei scade la 1
mm, va rugam sa nlocuiti o anvelopa noua.
Baterie
Pentru a vd asigura ca bateria este complet incarcata frecvent. Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, recomandam
insistent utilizatorilor sa nu incarce pana cand bateria se epuizeaza complet.

7.2 Defectiune si verificare a scaunului cu rotile
Cand apar defectiuni in timp ce scaunul rulant functioneaza, va rugam sa opriti alimentarea Tnainte de a verifica.
Simptom: pierdeti complet puterea si toate luminile LED de pe panoul controlerului sunt stinse.
Pasul de verificare:
Pasul 1:Pentru a verifica daca stecherul controlerului este slabit.
Pasul 2:Pentru a verifica daca conexiunea mufei controlerului si a cutiei bateriei este slabita. Va rugam sa reintroduceti
conectorul (tineti stecherul cand scoateti stecherul. Nu trageti de sdrma pentru a evita deteriorarea inutila a liniei de sarma).
Dupa verificarea de mai sus, daca scaunul cu rotile Tnca nu poate restabili alimentarea electrica sau daca utilizatorii au
intrebdri pentru verificarea de mai sus, va rugam sa va contactati dealer-ul.

A Controlerul are un sistem de diagnosticare pentru monitorizarea controlerului si a motorului. Orice defectiune a
aceste piese sunt indicate de controlor. Pentru mai multe detalii, vd rugam s& consultati capitolul despre indicarea
semnalului audjo.

7.3 Verificare intretinere
Urmadtoarea este o lista de verificare, scaunul cu rotile electric ar trebui verificat in mod obisnuit conform sugestiei
noastre. Cand va urcati sau coborati din scaunul cu rotile, 0 anumita autoverificare se face automat. Pentru mai
multa atentie, listam in special aceste articole de auto-verificare in zona A.

inainte de utilizare, vi rugdm s verificati daci urmatoarele parti sunt

corecte: 1. Spatar 2.Cotiera 3. Pozitia controlerului

4. Suport pentru picioare 5. puterea bateriei

6. Maneta de ambreiaj/reglare pentru conversia intre modul manual si modul electric
Verificati urmatoarele piese lunar, pentru a evita slabirea sau uzura pieselor originale 1.
Suruburi 2. Frane

zona B 3. Maneta de ambreiaj/reglare pentru conversia intre modul manual si modul electric
4. Rotile din fata si din spate si adancimea benzii de rulare a acestora

5. Conectori de controler si incarcator

zona C Pentru sigurantd, este necesara intretinerea generala semestriala.

O zona
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8 Altii

Stare de transport si depozitare
in timpul transportului si depozitarii, scaunul cu rotile electric trebuie asezat corect, conform indicatiei etichetate.
Transportul trebuie evitat umiditatea si lumina soarelui si departe de sursele de caldura.
in cazul in care piesele electrice sunt deteriorate din cauza umezelii, vd rugdm sa evitati depozitarea scaunului cu rotile pe ploaie, in
aer liber si umezeala.
Conditii de pastrare:
Temperatura ambianta -40°C~+55°C?
Umiditatea relativda<80%?
Presiunea aerului 86kPa~106 kPa.

Principalele caracteristici de securitate
Clasificat in functie de tipul de protectie impotriva socurilor electrice: Putere interna. Clasificat
in functie de tipul de protectie impotriva socului electric: Aplicatie tip B. Clasificat in functie de
gradul de protectie a lichidului de admisie: IPX3.
Clasificat in functie de siguranta utilizarii intr-un amestec anestezic inflamabil cu aer sau gaz
amestecat cu oxigen sau protoxid de azot apar gaze anestezice inflamabile: Non AP/APG.
Clasificat in functie de modul de functionare: Functionare continua.
Tensiune nominala: DC.24V.
Nu au efect de protectie asupra aplicarii sectiunii de descarcare a defibrilatorului. Fara
semnal de iesire sau de intrare.
Echipamente instalate nepermanent.
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Anexa la raport -- Declaratia producatorului a EUT

1 Ghid si declaratie a producatorului - emisie electromagnetica
Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
2 Clientul sau utilizatorul unui SCAUN ROTUL ELECTRIC trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de
mediu.
3 Testul de emisii Conformitate | Mediu electromagnetic - ghidare
Scaunul ROTANTE ELECTRIC foloseste energie RF numai pentru
4 Emisii RF Grupa 1 functionarea sa interna. Prin urmare, emisiile sale RF sunt foarte scazute si
CISPR 11 nu sunt susceptibile de a provoca interferente in echipamentele electronice
din apropiere.
Emisii RF
5 CISPR 11 Clasa B
Armonic
6 emisii Clasa A Scaunul ROTANTE ELECTRIC potrivit pentru utilizare in toate
IEC 61000-3-2 unitatile, inclusiv in unitatile casnice si cele conectate direct
Voltaj !a re:;eaua‘publicé de glimentar? cu e_ngrgie elgct[icé de
fluctuatii / joasa tensiune care alimenteaza cladirile folosite in uz
7 . Al A Se conformeaza casnic.
emisii de palpaire
IEC 61000-3-3

Distante de separare recomandate intre
echipamente portabile si mobile de comunicatii RF si SCAUNUL ELECTRIC

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii Intr-un mediu electromagnetic in care sunt controlate
perturbatiile RF radiate. Clientul sau utilizatorul SCAUNULUI ROTANTE ELECTRIC poate ajuta la prevenirea
interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de comunicatii
RF portabile si mobile (transmitatoare) si SCAUN ROTUL ELECTRIC, asa cum se recomanda mai jos, in functie
de puterea maxima de iesire a echipamentului de comunicatii.

Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului
m
Evaluat maxim 150 kHz pén3a“1 la 80 MHz 26 MHz péné3|a 800 MHz 800 MHz péné7|a 2,5GHz
i i ; .5 .5
iesirea err\}lvtatorulm o[ _1]\/— d=[ = 13 d=[ - M
0,01 0,12 0,018 0,0345
0,1 0,38 0,057 0,1095
1 1.2 0,18 0,345
10 3.8 0,57 1.095
100 12 1.8 3.45

Pentru transmitatoarele cu o putere de iesire maxima care nu este enumerata mai sus, distanta de
separare recomandata d Tn metri (m) poate fi estimata folosind ecuatia aplicabila frecventei emitatorului,
unde P este puterea maxima de iesire a transmitatorului in wati (W). ) conform producatorului emitatorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecventa mai mare. NOTA 2
Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata

de absorbtia si reflexia din structuri, obiecte si oameni.
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Ghid si declaratie a producatorului - imunitate electromagnetica

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul SCAUNULUI ELECTRIC trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivel de testare IEC 60601

Nivel de conformitate

Mediul electromagnetic
-indrumare

Electrostatic
descarcare (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 6 kV contacte

+ 8 kV aer

contacte +6 kV

+ 8 kV aer

Podelele trebuie sa fie din lemn, beton sau
gresie ceramica. Daca podelele sunt
acoperite cu material sintetic, umiditatea
relativa ar trebui sa fie de cel putin 30%.

Electrostatic

tranzitoriu / explozie

IEC 61000-4-4

+ 2 kV pentru liniile
de alimentare

+ 1 kV pentru liniile de intrare/

+2 kV pentru putere

linii de alimentare

+ 1 kV pentru liniile de intrare/

Calitatea alimentarii de la retea ar trebui sa
fie cea a unui mediu comercial tipic sau
spitalicesc.

iesire iesire
Surge 3; kv mOId £ 1 kv diferential Calitatea alimentarii de la retea ar trebui sa
Iterentia modul fie cea a unui mediu comercial tipic sau

IEC 61000-4-5

+ 2 kV mod comun

+2 kV mod comun

spitalicesc.

scaderi de tensiune,
scurt
intreruperi si
Voltaj

variatii

pe sursa de alimentare

linii de intrare

IEC 61000-4-11

<5%UT
(scadere >95% n UT)
pentru 0,5 cicluri

40% UT
(scadere de 60% Tn UT)
pentru 5 cicluri

70% UT
(scadere de 30% in UT)

pentru 25 de cicluri

< 5% UT (scadere >95 % in
UT) timp de 5 sec

<5%UT
(scadere >95% in UT)
pentru 0,5 cicluri

40% UT
(scadere de 60% n UT)
pentru 5 cicluri

70% UT
(scadere de 30% n UT)

pentru 25 de cicluri

< 5% UT (scadere >95 % in
UT) timp de 5 sec

Calitatea alimentarii de la retea ar
trebui sa fie cea a unui mediu
comercial tipic sau spitalicesc. Daca
utilizatorul SCAUNULUI ELECTRIC
necesita o functionare continua in
timpul intreruperilor retelei de
alimentare, se recomanda ca
SCAUN ROTUL ELECTRIC fi
alimentat de la o sursa de alimentare
neintreruptibila sau de la o baterie.

Frecventa puterii
(50/60Hz)
camp magnetic

IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

NOTA: UT este tensiunea de retea de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului de testare.
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Ghid si declaratie a producatorului - imunitate electromagnetica

Scaunul ROTANTE ELECTRIC este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul SCAUNULUI ELECTRIC trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Test IEC 60601 Conformitate Mediu electromagnetic - ghidare
nivel nivel

Echipamentele de comunicatii RF portabile
si mobile nu trebuie utilizate mai aproape
de nicio parte a SCAUNULUI ELECTRIC,
inclusiv de cabluri, decat distanta de
separare recomandata calculata din
ecuatia aplicabila frecventei

RF condus 3Vrms 3V transmitatorului.

IEC 61000-4-6 150 kHz pan4 la 80 MHz Distanta de separare recomandata
L —N

RF radiat 20V/m 20V/m d =[35L /P 80MHz pana la 800 MHz

IEC 61000-4-3 26 MHz pané la 2,5 GHz 1

d =[7]— /P 800MHz panala2,5GHz
1

unde p este puterea nominala maxima de
iesire a

transmitator in wati (W), conform
producatorului emitatorului si d este
distanta de separare recomandata in metri
(m).o

Intensitatea campului de la transmitatoarele RF fixe, asa cum
este determinata de un studiu electromagnetic al locului,oar
trebui sa fie mai mic decat nivelul de conformitate in fiecare
domeniu de frecventa.o

Pot apdrea interferente in apropierea
echipamentelor

marcat cu urmatorul simbol:

(@)

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica domeniul de frecventa mai mare.
NOTA 2 Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice Tn toate situatiile. Electromagnetic este afectat de
absorbtia si reflexia din structuri, obiecte si oameni.

oPuterea campului de la transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoane radio (celulare/fara fir) si
radiourile mobile terestre, radioul de amatori, emisiile radio AM si FM si transmisiile TV nu pot fi prezise teoretic
cu acuratete. Pentru a evalua mediul electromagnetic datorat transmitatoarelor RF fixe, ar trebui luata in
considerare un studiu electromagnetic al locului. Daca intensitatea campului masurata Tn locatia in care este
utilizat SCAUNUL ELECTRIC ROTANTE depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, SCAUNUL
ROTANTE ELECTRIC trebuie sa fie observat pentru a verifica functionarea normala. Daca se observa performante
anormale, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau relocarea

SCAUN ELECTRIC.

bin intervalul de frecvents de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea campului trebuie s& fie mai mica de 3 V/m.
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Compozitia materialului banchetei din spate si scaunului

Scaun din spate si scaun - Nylon Oxford Cloth

Compozitia materialului pernei: Parte albastra: Gel, Parte alba: spuma cu memorie




9. Warranty

The product is guaranteed for a period of two™ (2) years from the purchasing date.

The warranty covers factory defects & DOES NOT cover damages resulting from misuse, poor
maintenance, modification, overuse or non-compliance with the product's operating instructions. Also
DOES NOT cover the parts that can wear out during use or over time like brakes, wheels and plastic parts.

Damages or defects caused by: natural disasters, unauthorized maintenance or repair, supply problems,
carriers are not covered by the warranty.
*8IX (6) months for the battery

No service or spare part is covered unless it has been inspected by an authorized service department or

the manufacturer of the product. Shipping costs for goods of warranty are to be paid by the user- customer
or by dealer

Warranty Claim Form

BUYERS DETAILS:

FULL NAME:

PURCHASING DATE: BHONE::

SERIAL NUMBER:

LOT:

DEALER DETAILS

FULL NAME:

ADDRESS:

PHONE:

SIGN AND SIGNATURE

INCIDENT REPORTING:
Any serious incident that occurs in relation to use of the device must be reported to the manufacturer and
a competent authority of the Member State in which the user and / or patient resides.

M MOBIAK S.A = i
KABIANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH ’
KATHIANA AKROTIRIOU CHAMIA - CRETE &

T +30 28210 53222 | WEB: WW.H‘IGDIEHCBI'E.CUI'I'I MEDICAL * GASES = FIREFIGHTING s 56
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10. Contact

Company Name:

MOBIAK SA

KATHIANA AKROTIRIOU

Address:

Telephone: +30 2821 63222

Email: mobiakcarequality@mobiak com
Web: www.mobiakcare.com
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Interpretarea simbolurilor gasite pe eticheta, cutie sau instructiuni de produs

Descrierea simbolurilor care au fost tiparite pe eticheta, cutie principala si/sau manual de utilizare

Dispozitiv medical

Dispozitiv medical

REF

Producator
Producator

Cod produs

Numarul produsului

SN

Numar de serie
Numar de serie

LOT

Numarul lotului
Numarul lotului

Identificator unic de
produs

Identificarea unica a dispozitivului

Pastrati uscat

Pastrati uscat

Manipulati cu grija
Manipulati cu grija

C€

Marcajul CE de conformitate

Marcaj CE

Data producerii
Data productiei

[1]

Cititi instructiunile de utilizare
Cititi instructiunile de utilizare

Nu utilizati daca pachetul
este deteriorat

1

Ve |

Jeo] )

Locul cu acest Time Right
Way Up

Tineti departe de
soare

A se pastra departe de lumina soarelui

inaltimea de stivuire 3 cutii
inaltimea de stivuire

-4

Fragilitate
Fragil

Utilizati numai pentru
Spatiu interior numai
pentru usi

13t

Aruncarea energiei electrice
Accesorii
Directiva privind deseurile de

echipamente electrice si electronice
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